B Dziennik Urzedowy

PL

SOl Unii Europejskiej Seria L

2026/137 19.3.2026

ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2026137
z dnia 15 stycznia 2026 r.

uzupelniajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 6/2002 w sprawie wzoréw przemystowych Unii
Europejskiej o przepisy okreslajace szczegély niektérych postepowan dotyczacych
zarejestrowanych wzoréw przemystowych oraz uchylajace rozporzadzenie Komisji (WE)
nr 22452002

KOMISJA EUROPE]JSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 6/2002 z dnia 12 grudnia 2001 r. w sprawie wzoréw przemystowych Unii
Europejskiej (), w szczeg6lnosci jego art. 47b, art. 53a, art. 55a, art. 64a, art. 65a, art. 66a, art. 66d, art. 66f, art. 66i,
art. 67¢, art. 78aiart. -106a,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzeniem (WE) nr 6/2002 ustanowiono specjalny unijny system ochrony wzoréw przemystowych
udzielanej na poziomie Unii na podstawie zgloszenia do Urzedu Unii Europejskiej ds. Wlasnosci Intelektualnej
(,Urzad").

(2)  Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20242822 (%) zmieniono rozporzadzenie (WE) nr 6/2002,
dostosowujac uprawnienia powierzone Komisji do postanowiert art. 290 i 291 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej. Na potrzeby zgodnosci z nowymi ramami prawnymi wynikajacymi z takiego dostosowania nalezy
przyja¢ pewne przepisy w drodze aktéw wykonawczych i aktéw delegowanych. Te nowe przepisy powinny zastgpi¢
obecne przepisy ustanowione w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 2245/2002 (). Nalezy zatem uchyli¢
rozporzadzenie (WE) nr 2245/2002.

(3)  Urzad jest odpowiedzialny za rejestracje zaréwno unijnego znaku towarowego, jak i zarejestrowanego unijnego
wzoru przemyslowego. W zwiazku z tym, w interesie pewnosci, spojnosci i uproszczenia prawa, przepisy, ktore
maja zostaé przyjete w niniejszym rozporzadzeniu, nalezy w miarg mozliwosci dostosowaé do przepiséw majacych
zastosowanie do unijnych znakéw towarowych, okreSlonych w rozporzadzeniu delegowanym Komisji
(UE) 2018625 (*.

(4)  Badanie i rejestracja zgloszen unijnych wzoréw przemystowych powinny by¢ przeprowadzane w sposéb skuteczny,
wydajny i sprawny, z zastosowaniem przejrzystych, dokladnych, uczciwych i sprawiedliwych procedur. W celu
zapewnienia jasno$ci i pewnosci prawa konieczne jest jasne okreslenie szczegdtéw procedury zmiany zgloszenia
unijnego wzoru przemystlowego w zakresie nieistotnych szczegbtéw, zaréwno w celu usunigcia brakéw, jak
i z wlasnej inicjatywy zglaszajacego. Majac na uwadze przepisy regulujace zmiany unijnych znakéw towarowych,
system ten nalezy dostosowaé do specyfiki przedstawien wzoréw przemystowych, aby ulatwi¢ proces zglaszania
tych wzor6w.

() Dz.U.L 3z5.1.2002, s. 1, ELL http:|/data.europa.cu/eli/reg/2002/6/oj.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20242822 z dnia 23 pazdziernika 2024 r. w sprawie zmiany rozporzadzenia
Rady (WE) nr 6/2002 w sprawie wzoréw wspdlnotowych i uchylenia rozporzadzenia Komisji (WE) nr 2246/2002 (Dz.U. L,
2024/2822, 18.11.2024, ELL http:|/data.europa.cu/eli/reg/2024/2822/0j).

() Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2245/2002 z dnia 21 paZzdziernika 2002 r. wykonujace rozporzadzenie Rady (WE) nr 6/2002
w sprawie wzoréw przemystowych Unii Europejskiej (Dz.U. L 341 z 17.12.2002, s. 28, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2002/
2245/0j).

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2018/625 z dnia 5 marca 2018 r. uzupelniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
iRady (UE) 2017/1001 w sprawie znaku towarowego Unii Europejskiej oraz uchylajgce rozporzadzenie delegowane (UE) 2017/1430
(Dz.U.L 104 z 24.4.2018, s. 1, ELL: http://data.curopa.eu/eli/reg_del[2018/625/0j).
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(11)

Przepisy proceduralne regulujace uniewaznienie zarejestrowanego unijnego wzoru przemyslowego powinny
zapewnia¢ mozliwo$¢ stwierdzenia uniewaznienia unijnego wzoru przemystowego w skuteczny i efektywny sposob
w drodze przejrzystej, dokladnej, uczciwej i sprawiedliwej procedury. Aby zapewnié wigksza pewno$¢ prawa,
jasno$¢ i spéjno$é, nalezy w miare mozliwosci dostosowal przepisy proceduralne do przepisdéw majacych
zastosowanie do postepowanl w sprawie uniewaznienia unijnego znaku towarowego. W tym celu nalezy jasno
okresli¢ zaréwno tres¢, ktora powinna stanowi¢ czes$¢ kazdego wniosku o uniewaznienie, jak i szczegdlne wymogi
dotyczace treSci w zaleznoSci od powolanej podstawy uniewaznienia. Aby zmniejszylo si¢ obcigzenie
administracyjne, przepisy niniejszego rozporzadzenia powinny réwniez obejmowal wymogi dotyczace
uzasadniania wczesniejszych praw w przypadkach, gdy tres¢ odnosnych dowodéw jest dostgpna online ze zZrédla
uznanego przez Urzad. Ponadto konieczne jest potwierdzenie obecnej praktyki Urzedu w odniesieniu do wnioskéw
o przedstawienie dowodu uzywania, gdy wniosek o uniewaznienie opiera si¢ na wczesniejszym znaku towarowym.

W ramach przeciwdzialania ograniczonemu badaniu merytorycznemu zgloszeri unijnych wzoréw przemystowych
przed rejestracjg oraz w celu ulatwienia skutecznego uniewazniania niezgodnie z prawem zarejestrowanych
unijnych wzoréw przemystowych, nalezy udostepni¢ procedure przyspieszonego uniewaznienia w przypadkach,
w ktoérych uprawniony do zarejestrowanego unijnego wzoru przemystowego nie kwestionuje podstaw
uniewaznienia ani wnioskowanego zados¢uczynienia.

Aby zapewni¢ skuteczny, efektywny i pelny przeglad decyzji podjetych przez Urzad w pierwszej instancji za pomocg
przejrzystej, dokladnej, uczciwej i sprawiedliwej procedury odwolawczej dostosowanej do specyfiki prawa whasnosci
intelektualnej, nalezy zwigkszy¢ pewno$¢ prawa, przewidywalnos¢ i spdjnos$¢ ram prawnych poprzez zastosowanie
istniejacych przepisow proceduralnych dotyczacych unijnych znakéw towarowych, zawartych w rozporzadzeniu
delegowanym (UE) 2018/625. Odpowiednie przepisy rozporzadzenia delegowanego (UE) 2018/625 powinny mie¢
réwniez zastosowanie do zapewnienia skutecznej i sprawnej organizacji izb odwolawczych w dziedzinie unijnych
wzoréw przemystowych.

Ze wzgledu na pewno$¢ i spdjnos¢ prawa oraz w celu zapewnienia sprawnego, skutecznego i efektywnego
funkcjonowania systemu unijnych wzoréw przemystowych nalezy ponadto stosowal obowiazujace przepisy
proceduralne dotyczace unijnych znakéw towarowych zawarte w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2018/625
w odniesieniu do wymogéw dotyczacych szczegéléw postepowania ustnego i szczegétowych ustalen dotyczacych
przeprowadzania dowoddéw, niektérych przepiséw dotyczacych powiadomiefi przez Urzad i powiadomien
kierowanych do Urzedu, przepiséw regulujacych obliczanie, czas trwania i przedtuzanie terminéw, szczegblowych
ustalen dotyczacych wznowienia postepowania po jego przerwaniu oraz szczegdtéw dotyczacych reprezentowania
przed Urzedem w sprawach wzoréw przemystowych.

W celu modernizacji systemu unijnych wzoréw przemystowych nalezy ponadto przewidzie¢ zaréwno
powiadomienia przekazywane przez Urzad, jak i komunikacj¢ przekazywana do Urzedu droga elektroniczng jako
jedyny Srodek powiadamiania i komunikacji. Z mysla o efektywnosci nalezy daé Urzedowi mozliwosé
przekazywania dokumentéw zainteresowanym stronom poprzez zapewnienie im dostepu elektronicznego do tych
dokumentéw. Ponadto ze wzgledu na efektywno$¢, przejrzysto$¢ i fatwos¢ obstugi Urzad powinien udostepnié
online formularze elektroniczne we wszystkich jezykach urzedowych Unii do celéw komunikacji w postgpowaniach
przed Urzedem.

Przepisy okre$lone w niniejszym rozporzadzeniu uzupelniaja przepisy rozporzadzenia (WE) nr 6/2002, ktére zostato
zmienione rozporzadzeniem (UE) 2024/2822 ze skutkiem od dnia 1 lipca 2026 r. Konieczne jest zatem, aby
niniejsze rozporzadzenie bylo stosowane od tego samego dnia.

Niezaleznie od uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 2245/2002 konieczne jest dalsze stosowanie przepiséw
szczegblowych tego rozporzadzenia do niektérych postepowan, ktore zostaly wszczete przed powyzsza data, do
czasu zakonczenia tych postepowan,
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zmiana zgloszenia

1. Whniosek o zmiang przedstawienia zgloszonego unijnego wzoru przemystowego w zakresie nieistotnych szczeg6téw
zgodnie z art. 47a ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 6/2002 zawiera:

a)  numer akt zgloszenia;

b)  imi¢ i nazwisko lub nazwe i adres zglaszajacego, zgodnie z art. 1 ust. 1 lit. a) i art. 1 ust. 2 rozporzadzenia
wykonawczego Komisji (UE) 2026/138 (*);

¢)  wskazanie cech, ktére maja zosta¢ zmienione, oraz widoku lub widokach, ktére maja zosta¢ zmienione lub
wycofane;

d)  przedstawienie wzoru przemystowego po zmianie zgodnie z art. 2 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2026/138.

2. W przypadku niespelnienia wymogéw okreslonych w ust. 1 Urzad Unii Europejskiej ds. Wiasnosci Intelektualnej
(,Urzad”) powiadamia zglaszajacego o brakach w zgloszeniu i wyznacza termin usunigcia tych brakéw. Jezeli zglaszajacy
nie uzupelni brakéw w wyznaczonym terminie, Urzad odrzuca wniosek o zmiang.

3. Mozna zlozy¢ jeden wniosek o zmiang tych samych cech w dwdch lub wigkszej liczbie wzoréw przemystowych, pod
warunkiem ze zglaszajacy jest ten sam w przypadku wszystkich wzoréw przemystowych objetych wnioskiem.

Artykut 2

Whniosek o uniewaznienie

1. Wniosek o uniewaznienie na podstawie art. 52 rozporzadzenia (WE) nr 6/2002 zawiera:

a)  numer rejestracji unijnego wzoru przemystowego, o ktdrego uniewaznienie si¢ wnioskuje, oraz imi¢ i nazwisko lub
nazwe uprawnionego do tego wzoru;

b)  wskazanie podstaw okreSlonych w art. 25 rozporzadzenia (WE) nr 6/2002, na ktérych opiera si¢ wniosek
0 uniewaznienie;

¢)  uzasadnione o$wiadczenie przedstawiajace fakty, dowody i argumenty na poparcie przywolanych podstaw
uniewaznienia;

d)  dowody potwierdzajace, o ktérych mowa w lit. c);

e)  dane identyfikacyjne wnioskujacego o uniewaznienie zgodnie z art. 1 ust. 1 lit. a) i art. 1 ust. 2 rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2026/138 oraz, w stosownych przypadkach, dane identyfikacyjne wyznaczonego
pelnomocnika zgodnie z art. 1 ust. 1 lit. ¢) i art. 1 ust. 3 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2026/138;

f)  informacje dotyczace upowaznienia lub uprawnienia do zlozenia wniosku o uniewaznienie na podstawie art. 25
ust. 2—6 rozporzgdzenia (WE) nr 6/2002 oraz dowody potwierdzajace.

() Rozporzadzenie Wykonawcze Komisji (UE) 2026/138 z dnia 15 stycznia 2026 r. okreSlajace szczegblowe zasady wykonania
niektérych przepisow rozporzadzenia Rady (WE) nr 6/2002 w sprawie wzoréw przemystowych Unii Europejskiej (Dz.U. L,
2026/138, 19.3.2026, ELL http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2026/138/0j).
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2. Oprécz wymogow okreslonych w ust. 1 wniosek o uniewaznienie zawiera w szczeg6lnosci nastepujace informacje:

a)  w przypadku powolania si¢ na podstawe okreslong w art. 25 ust. 1 lit. b) w zwigzku z art. 5 i 6 rozporzadzenia (WE)
nr 6/2002 — wskazanie i dowdd ujawnienia wcze$niejszego wzoru lub wezesniejszych wzoréw przemystowych
zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 6/2002;

b)  w przypadku powolania si¢ na podstawe okreslong w art. 25 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (WE) nr 6/2002 -
prawomocng decyzje wlasciwego sadu lub organu danego panstwa czlonkowskiego dotyczaca prawa do unijnego
wzoru przemystowego na podstawie art. 14 rozporzadzenia (WE) nr 6/2002;

¢)  w przypadku powolania si¢ na podstawe okreSlong w art. 25 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia (WE) nr 6/2002 —
przedstawienie i dane identyfikujace wczesniejszy wzor, ktorym towarzyszy, jezeli nie jest on zarejestrowanym
unijnym wzorem przemystowym, dowdd jego zgloszenia lub rejestracji, skladajacy si¢ z kopii odpowiedniego
zgloszenia, rejestracji oraz, w stosownych przypadkach, Swiadectwa przedtuzenia lub réwnowaznego dokumentu
organu administracyjnego, w ktérym wzér przemystowy zostal zgloszony lub zarejestrowany, potwierdzajacego
jego istnienie i waznos¢;

d)  w przypadku powolania si¢ na podstawe okreslong w art. 25 ust. 1 lit. e) rozporzadzenia (WE) nr 6/2002:
(i)  wskazanie rodzaju lub charakteru wczesniejszego oznaczenia odr6zniajacego i jego przedstawienia;

(i) wskazanie, czy to oznaczenie odrézniajace istnieje w calej Unii, czy w co najmniej jednym panstwie
cztonkowskim, a jezeli tak, wskazanie tych panstw cztonkowskich;

(iliy w przypadku gdy wcze$niejsze oznaczenie odrdzniajace jest prawem podlegajacym rejestracji — dane
identyfikujace to oznaczenie;

(ivy dowody potwierdzajace jego istnienie, wazno$¢ i zakres ochrony, w tym prawo do zakazania spornego
uzywania przyznane uprawnionemu, a dowody te obejmujag w szczegdlnosci:

a)  wprzypadku gdy oznaczenie odrézniajace, inne niz znak towarowy, jest powolywane zgodnie z prawem
panstwa czlonkowskiego, wskazanie treSci prawa krajowego, ktére si¢ przywoluje, przez przytoczenie
publikacji odpowiednich przepiséw lub orzecznictwa;

b)  w przypadku gdy oznaczenie odrézniajace jest prawem podlegajacym rejestracji innym niz unijny znak
towarowy — kopie odpowiedniego zgloszenia, $wiadectwa rejestracji lub $wiadectwa przedluzenia
waznosci lub réwnowazny dokument wydany przez organ administracji, w ktérym oznaczenie
odrézniajace zostato zgloszone lub zarejestrowane;

e)  wprzypadku powolania si¢ na podstawe okreslong w art. 25 ust. 1 lit. f) rozporzadzenia (WE) nr 6/2002:
(i)  wskazanie utworu chronionego prawem autorskim i jego dane identyfikacyjne oraz przedstawienie;

(i) wskazanie pafistwa czlonkowskiego, w ktérym utwér jest chroniony, oraz treSci prawa krajowego, ktére jest
przywolywane, przez przytoczenie publikacji odpowiednich przepiséw lub orzecznictwa;

(i) dowdd autorstwa wczesniejszego utworu chronionego prawem autorskim lub nabycia praw do tego utworu
oraz jego zakresu ochrony na podstawie przywolanego prawa krajowego, w tym prawa do zakazania
Spornego uzywania przyznane uprawnionemu;

f)  w przypadku powolania si¢ na podstawe okreslona w art. 25 ust. 1 lit. g) rozporzadzenia (WE) nr 6/2002 —
przedstawienie i dane dotyczgce odpowiedniego przedmiotu, o ktérym mowa w tym artykule.

3. W przypadku gdy dowody, o ktorych mowa w ust. 2, dotyczgce zgloszenia lub rejestracji przywolywanych praw lub
wezesniejszych wzordw, lub dotyczace tresci wlasciwego prawa krajowego, sg dostepne online ze 7rédla uznanego przez
Urzad, wnioskujacy o uniewaznienie moze przedstawi¢ takie dowody przez odwolanie do takiego Zrédta.

4. Jezeli wniosek o uniewaznienie na podstawie art. 52 rozporzadzenia (WE) nr 6/2002 opiera si¢ na wigkszej liczbie
weze$niejszych wzordw przemystowych lub wezesniejszych praw, ust. 1, 2 i 3 niniejszego artykutu stosuje si¢ do kazdego
z tych wzoréw lub praw.
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Artykut 3

Jezyki uzywane w postgpowaniach w sprawie uniewaznienia

Strony postepowania w sprawie uniewaznienia mogg poinformowac Urzad przed uplywem terminu dwéch miesiecy od
otrzymania przez uprawnionego powiadomienia, o ktérym mowa w art. 6 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, ze
uzgodniono inny jezyk postegpowania na podstawie art. 98 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 6/2002. Jezeli wniosek nie
zostal zlozony w tym jezyku, uprawniony moze zazada¢ od wnioskujgcego zlozenia thumaczenia wniosku na ten jezyk.
Zadanie tlumaczenia musi wplynaé do Urzedu przed uplywem terminu dwéch miesigcy od otrzymania przez
uprawnionego do zarejestrowanego unijnego wzoru przemystowego powiadomienia, o ktérym mowa w art. 6 ust. 1
niniejszego rozporzadzenia. Urzad okre$la termin zlozenia tlumaczenia przez wnioskujacego. W przypadku gdy
tlumaczenie nie zostanie zlozone lub zostanie zlozone po uplywie wyznaczonego terminu, jezyk postgpowania nie
zmienia sie.

Artykut 4

Informacje dla stron dotyczace wniosku o uniewaznienie

Whiosek o uniewaznienie oraz wszystkie dokumenty przedkladane przez wnioskodawce, jak réwniez korespondencje
Urzedu kierowana do jednej ze stron przed ustaleniem dopuszczalnosci, Urzad przesyla drugiej stronie w celu
poinformowania jej o zfozeniu wniosku o uniewaznienie.

Artykut 5

Dopuszczalno$¢ wniosku o uniewaznienie

1. Jezeli oplata za wniosek o uniewaznienie wymagana na mocy art. 52 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 6/2002 nie
zostala uiszczona, Urzad wzywa wnioskodawce do uiszczenia oplaty w terminie wyznaczonym przez Urzad. Jezeli
przewidziana oplata nie zostanie uiszczona w tym terminie, Urzad informuje wnioskodawce, ze wniosek o uniewaznienie
uznaje si¢ za niewniesiony. Jezeli oplata zostala uiszczona po uplywie tego terminu, jest ona zwracana wnioskodawcy.

2. W przypadku gdy wniosek o uniewaznienie nie spelnia wymogéw okrelonych w art. 2, Urzad informuje o tym
wnioskodawce i wzywa go do usunigcia stwierdzonych brakéw w terminie dwoch miesigcy. Jezeli braki nie zostanag
usunigte w terminie, Urzad odrzuca wniosek jako niedopuszczalny.

3. W przypadku gdy wniosek o uniewaznienie zlozony zgodnie z wymogami okreSlonymi w art. 2 niniejszego
rozporzadzenia zostal zlozony w jezyku innym niz jezyk postepowania zgodnie z art. 98 ust. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 6/2002, Urzad wzywa wnioskodawce do przedstawienia ttumaczenia na ten jezyk w terminie jednego miesigca. Jezeli
tlumaczenie to nie zostanie ztozone w terminie, Urzad odrzuca wniosek o uniewaznienie jako niedopuszczalny. Jezeli brak
tlumaczenia ogranicza si¢ do dowodéw potwierdzajacych zgodnie z art. 2 ust. 1 lit. d) oraz art. 2 ust. 3 i 4 niniejszego
rozporzadzenia i nie majg zastosowania zadne inne podstawy niedopuszczalnosci, Urzad odrzuca te dowody jako
niedopuszczalne i kontynuuje rozpatrywanie wniosku.

4. Art. 15 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2026/138 ma zastosowanie do wszelkich innych dokumentéw
potwierdzajacych, ktére nie s3 wymagane do dopuszczalnosci wniosku o uniewaznienie na podstawie art. 2 niniejszego
rozporzadzenia.

5. Urzad powiadamia strony o kazdym ustaleniu zgodnie z ust. 1, Ze wniosek o uniewaznienie uznaje si¢ za
niewniesiony, oraz o kazdej decyzji o odrzuceniu wniosku o uniewaznienie z powodu jego niedopuszczalnosci zgodnie
z ust. 2 lub 3. W przypadku gdy wniosek o uniewaznienie zostaje odrzucony jako niedopuszczalny przed wystaniem
powiadomienia, o ktérym mowa w art. 6 ust. 1, nie podejmuje si¢ decyzji w sprawie kosztow.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2026/137 |oj



PL

Dz.U. L z 19.3.2026

Artykut 6

Rozpatrywanie wniosku o uniewaznienie

1. Jezeli wniosek zostaje uznany za dopuszczalny zgodnie z art. 5, Urzad powiadamia strony o wszczeciu spornego
etapu postegpowania w sprawie uniewaznienia i wzywa uprawnionego do spornego unijnego wzoru przemystowego do
przedstawienia uwag w wyznaczonym terminie.

2. Jezeli Urzad wezwal strone zgodnie z art. 53 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 6/2002 do przedstawienia uwag
w wyznaczonym terminie, a strona ta nie przedstawila Zadnych uwag w tym terminie, Urzad zamyka sporny etap
postepowania oraz wydaje orzeczenie w sprawie uniewaznienia na podstawie dowodéw, jakimi dysponuje.

3. Jezeli uprawniony do spornego zarejestrowanego unijnego wzoru przemyslowego zazada dowodu rzeczywistego
uzywania na podstawie art. 53 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 6/2002, Urzad zwraca si¢ do wnioskodawcy
o przedstawienie dowodu rzeczywistego uzywania unijnego znaku towarowego lub znaku krajowego, na ktére powolano
si¢ jako oznaczenie odrézniajgce, lub o przedstawienie uzasadnionych powodéw nieuzywania w okre$lonym terminie.
Art. 19 ust. 2 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2018/625 stosuje si¢ odpowiednio.

4. Wszystkie uwagi ztozone przez strony na podstawie art. 53 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 6/2002 Urzad przesyla
drugiej zainteresowanej stronie.

5. W przypadku gdy uprawniony chce zrzec si¢ spornego zarejestrowanego unijnego wzoru przemystowego, czyni to
w drodze odrgbnego dokumentu, a postgpowanie zostaje zamkniete, chyba ze wnioskodawca wykaze uzasadniony interes
w uzyskaniu decyzji co do istoty sprawy zgodnie z art. 24 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 6/2002.

6. W przypadku gdy Urzad uniewaznia skutki rejestracji miedzynarodowej na terytorium Unii, powiadamia o swojej
decyzji Biuro Migdzynarodowe Swiatowej Organizacji Wiasnosci Intelektualnej (,Biuro Migdzynarodowe”), gdy decyzja
stanie si¢ prawomocna.

Artykut 7
Rozpatrywanie w postepowaniu przed Wydzialem Uniewazniefi w trybie pilnym

W przypadku gdy wniosek o uniewaznienie opiera si¢ na art. 25 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 6/2002 w zwiazku
z art. 5 1 6 tego rozporzadzenia, a uprawniony do spornego zarejestrowanego unijnego wzoru przemystowego nie
zakwestionowal podstaw uniewaznienia ani wnioskowanego zado$Cuczynienia, Urzad orzeka w sprawie uniewaznienia
w trybie pilnym.

Artykut 8

Wiele wnioskéw o uniewaznienie

1. Jezeli zostato ztozonych kilka wnioskéw o uniewaznienie w odniesieniu do tego samego zarejestrowanego unijnego
wzoru przemystowego, Urzad moze je rozpatrywaé w ramach jednego postepowania. Urzad moze nastepnie podjaé
decyzjg o rozpatrzeniu tych wnioskéw o uniewaznienie oddzielnie.

2. Jezeli w wyniku wstepnego badania jednego lub kilku wnioskéw okazuje sig, ze zarejestrowany unijny wzor
przemystowy moze by¢ niewazny, Urzad moze zawiesi¢ inne postgpowania w sprawie uniewaznienia. Urzad powiadamia
pozostatych wnioskodawcow, ktorych dotyczy takie zawieszenie, o kazdej istotnej decyzji podjetej w kontekscie tych
toczacych si¢ postgpowan.

3. Po uprawomocnieniu si¢ decyzji stwierdzajacej niewazno$¢ wzoru, wnioski w odniesieniu do ktérych postepowania
zostaly zawieszone zgodnie z ust. 2 uznaje si¢ za rozpatrzone, a Urzad informuje o tym zainteresowanych
wnioskodawcéw. Rozpatrzenie w tym przypadku jest jednoznaczne z umorzeniem postgpowania w rozumieniu art. 70
ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 6/2002.

4. Urzad zwraca kazdemu wnioskodawcy, ktérego wniosek uznano zgodnie z ust. 3 niniejszego artykulu za
rozpatrzony, 50 % uiszczonej przez niego oplaty za wniosek o uniewaznienie, o ktdrej mowa w art. 52 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 6/2002.
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Artykut 9

Udzial domniemanego sprawcy naruszenia

W przypadku gdy na podstawie art. 54 rozporzadzenia (WE) nr 6/2002 domniemany sprawca naruszenia zamierza
przystapi¢ do postepowania, do domniemanego sprawcy naruszenia stosuje si¢ przepisy art. 2, 3, 4 i 5 niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 10

Odwolania

Art. 21-48 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2018/625 stosuje si¢ odpowiednio do odwolan rozpatrywanych przez izby
odwolawcze na podstawie art. 55 rozporzadzenia (WE) nr 6/2002 oraz do szczeg6téw dotyczacych organizacji izb
odwolawczych na podstawie art. 106 rozporzadzenia (WE) nr 6/2002.

Artykut 11

Postepowanie ustne i postepowanie dowodowe

Art. 49-55 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2018/625 stosuje si¢ odpowiednio do postgpowania ustnego
i postepowania dowodowego na podstawie art. 64 i 65 rozporzadzenia (WE) nr 6/2002, w tym do szczegétowych ustalen
dotyczacych stosowania jezykow zgodnie z art. 98 rozporzadzenia (WE) nr 6/2002.

Artykut 12

Przepisy ogélne dotyczace powiadomienn dokonywanych przez Urzad

W postepowaniu przed Urzgdem powiadomienia dokonywane przez Urzad zgodnie z art. 66 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 6/2002 polegaja na przekazaniu notyfikowanego dokumentu zainteresowanym stronom. Przekazanie moze nastgpi¢
przez zapewnienie dostepu elektronicznego do danego dokumentu.

Artykut 13

Powiadomienie pelnomocnikéw

1. Jezeli zostal wyznaczony petnomocnik lub jezeli zglaszajacy wymieniony jako pierwszy we wspdolnym zgloszeniu
uwazany jest za wspolnego pelnomocnika zgodnie z art. 26 niniejszego rozporzadzenia w zwiazku z art. 73 ust. 1,
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2018/625, Urzad przekazuje powiadomienia wyznaczonemu lub wspdlnemu
pelnomocnikowi.

2. Jezeli jedna strona wyznaczyla kilku pelnomocnikéw, powiadomienia dokonuje Urzad zgodnie z art. 1 ust. 3
rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2026/138. Jezeli kilka stron wyznaczylo wspdlnego pelnomocnika, wystarczajace
jest powiadomienie wspdlnego pelnomocnika.

3. Powiadomienia przesylane przez Urzad do nalezycie upowaznionego pelnomocnika maja takie same skutki, jak

gdyby byly adresowane do osoby reprezentowanej.

Artykut 14

Nieprawidlowo$ci w powiadomieniu

Art. 61 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2018/625 stosuje si¢ odpowiednio do konsekwencji dotyczacych
nieprawidtowosci w powiadomieniu o dokumentach.
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Artykut 15

Powiadamianie o dokumentach w przypadku kilku stron

Art. 62 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2018/625 stosuje si¢ odpowiednio do wymogdw dotyczacych powiadamiania
o dokumentach w przypadku kilku stron.

Artykut 16

Komunikacja z Biurem Migdzynarodowym

Porozumiewanie si¢ z Biurem Migdzynarodowym odbywa si¢ w sposob i w formacie uzgodnionym miedzy Biurem
Migdzynarodowym a Urzedem w miar¢ mozliwosci za pomoca Srodkéw elektronicznych.

Artykut 17

Przekazywanie dokumentéw do Urzedu

1.  Wnioski o rejestracje unijnego wzoru przemystowego, jak réwniez wszelkie inne wnioski przewidziane
w rozporzgdzeniu (WE) nr 6/2002 oraz wszystkie inne dokumenty kierowane do Urzedu, przekazuje si¢ droga
elektroniczng. Wskazanie nazwiska nadawcy uznaje si¢ za rtéwnowazne z podpisem.

2. W postepowaniu przed Urzedem za dat¢ dokonania zgloszenia lub ztozenia dokumentu uznaje si¢ date otrzymania
przez Urzad dokumentéw lub udostepnienia ich Urzedowi drogg elektroniczna.

3. Jezeli dokumenty sa niekompletne lub nieczytelne z przyczyn technicznych lub jezeli Urzad ma powazne watpliwosci
co do dokladnosci transmisji, Urzad powiadamia o tym nadawce i wzywa go do ponownego przestania lub udostepnienia
tresci dokumentu w terminie okre$lonym przez Urzad. W przypadku zastosowania si¢ do tego Zadania w wyznaczonym
terminie za date otrzymania uznaje si¢ date otrzymania oryginalu dokumentu lub dat¢ udostgpnienia Urzedowi
oryginalnej tresci. Jednakze jezeli nieprawidtowos¢ dotyczy okreslenia daty dokonania zgloszenia wzoru przemystowego
do rejestracji, zastosowanie maja przepisy dotyczace daty dokonania zgloszenia zgodnie z art. 38 rozporzadzenia (WE)
nr 6/2002. W przypadku gdy to zadanie nie zostanie spelnione w okre§lonym terminie, powiadomienie uwaza si¢ za
nieotrzymane.

Artykut 18

Formularze

Urzad udost¢pnia publicznie i nieodplatnie formularze elektroniczne we wszystkich jezykach urzedowych Unii.

Artykut 19

Powiadomienia przekazywane przez pelnomocnikéw

Kazde powiadomienie skierowane do Urzedu przez nalezycie upowaznionego pelnomocnika, o ktérym mowa w art. 77
i 78 rozporzadzenia (WE) nr 6/2002, wywoluje takie same skutki jak pochodzace bezposrednio od osoby reprezentowane;.

Artykut 20

Obliczanie i czas trwania terminéw

1. Termin, o ktérym mowa w art. 66e rozporzadzenia (WE) nr 6/2002, rozpoczyna bieg nastepnego dnia po dacie
odpowiedniego zdarzenia, ktérym moze by¢ albo czynno$¢ procesowa, albo uplyw innego terminu. Jezeli nie
postanowiono inaczej, w przypadku gdy czynno$¢ procesowa jest powiadomieniem, odpowiednim zdarzeniem jest
doreczenie dokumentu.
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2. Jezeli termin, o ktérym mowa w art. 66e rozporzadzenia (WE) nr 6/2002, wyrazony jest jako jeden rok lub pewna
liczba lat, uptywa on w danym kolejnym roku w miesigcu o tej samej nazwie i w dniu o tej samej dacie co miesigc i dzien,
w ktérym dane zdarzenie miato miejsce. Jezeli w danym miesigcu nie ma dnia o tej samej dacie, termin uptywa ostatniego
dnia tego miesigca.

3. Jezeli termin, o ktérym mowa w art. 66e rozporzadzenia (WE) nr 6/2002, wyrazony jest jako miesigc lub pewna
liczba miesiecy, uptywa on w danym kolejnym miesigcu w dniu o tej samej dacie co dzien, w ktérym dane zdarzenie miato
miejsce. Jezeli w danym kolejnym miesigcu nie ma dnia o tej samej dacie, termin uptywa ostatniego dnia tego miesigca.

4. Jezeli termin, o ktérym mowa w art. 66e rozporzadzenia (WE) nr 6/2002, wyrazony jest jako tydzief lub pewna
liczba tygodni, uptywa on w danym kolejnym tygodniu w dniu o tej samej nazwie co dziefi, w ktérym dane zdarzenie
mialo miejsce.

Artykut 21

Przedluzenie terminéw

Urzad moze przedtuzy¢ wyznaczony termin na uzasadniony wniosek, z zastrzezeniem szczegétowych lub maksymalnych
terminéw okreslonych w rozporzadzeniu (WE) nr 6/2002, rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2026/138 lub niniejszym
rozporzadzeniu. Zainteresowana strona sklada taki wniosek przed uplywem danego terminu. Jezeli sg dwie strony lub
wiecej stron, Urzad moze uzalezni¢ przedtuzenie terminu od zgody pozostalych stron.

Artykut 22

Uplyw terminu w szczegélnych przypadkach

1. Jezeli termin uptywa w dniu, w ktérym Urzad jest nieczynny, termin przedluza si¢ do pierwszego kolejnego dnia,
w ktorym Urzad jest czynny.

2. Jezeli termin uplywa w dniu, w ktérym nastapilo faktyczne przerwanie polaczenia Urzedu z elektronicznymi
srodkami komunikacji, o ktérych mowa w art. 66e ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 6/2002, termin przedtuza si¢ do
pierwszego kolejnego dnia, w ktérym przywrdcono lacznosé elektroniczng.

Artykut 23

Wykre$lenie wpisu w rejestrze lub uchylenie decyzji

1. Jezeli Urzad stwierdzi, z urzedu lub na podstawie odpowiednich informacji przekazanych przez strony
postepowania, Ze wpis w rejestrze lub decyzja podlegaja wykresleniu lub uchyleniu zgodnie z art. 66h rozporzadzenia
(WE) nr 6/2002, Urzad powiadamia strone, ktérej to dotyczy, o planowanym wykresleniu lub uchyleniu.

2. Strona, ktorej to dotyczy, przedstawia uwagi w sprawie planowanego wykreslenia lub uchylenia w terminie
wyznaczonym przez Urzad.

3. Jezeli strona, ktérej to dotyczy, zgadza si¢ na planowane wykreslenie lub uchylenie lub nie przedstawi swoich uwag
w terminie, Urzad wykresla wpis w rejestrze lub uchyla decyzje. Jezeli strona, ktérej to dotyczy, nie zgadza si¢ na
planowane wykreSlenie lub uchylenie, Urzad podejmuje decyzje w sprawie planowanego wykreslenia lub uchylenia.

4. Jezeli planowane wykreslenie lub uchylenie moze dotyczy¢ wigcej niz jednej strony, stosuje si¢ odpowiednio ust. 1, 2
i 3. W takich przypadkach o uwagach zglaszanych przez jedng ze stron zgodnie z ust. 3 Urzad powiadamia pozostale
strony i wzywa je do przedlozenia uwag w terminie wyznaczonym przez Urzad.
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5. W przypadku gdy wykreslenie wpisu w rejestrze lub uchylenie decyzji ma wplyw na wpis lub decyzje, ktdre zostaly
opublikowane, publikuje si¢ réwniez to wykreslenie lub uchylenie.

6. Do wykreslenia lub uchylenia na podstawie ust. 1-4 uprawniony jest departament lub dzial, ktéry wydat decyzje.

Artykut 24

Warunki zawieszenia postepowania

1. W odniesieniu do postgpowania o uniewaznienie i postgpowania odwolawczego Wydzial Uniewaznien lub Izba
Odwotawcza moze zawiesi¢ postepowanie:

a)  z wlasnej inicjatywy, gdy zawieszenie jest uzasadnione okoliczno$ciami danej sprawy;

b)  na uzasadniony wniosek jednej ze stron w postgpowaniach inter partes, jezeli zawieszenie jest uzasadnione
okolicznosciami sprawy, z uwzglednieniem intereséw stron oraz etapu postepowania.

2. Na wniosek obu stron w postepowaniach inter partes Wydzial Uniewaznien lub Izba Odwolawcza zawieszajg
postepowanie na okres, ktorego dlugos¢ nie moze przekroczy¢ szeSciu miesigcy. Zawieszenie mozna przedluzyé na
wniosek obu stron do maksymalnie dwdch lat.

3. Bieg wszystkich terminéw odnoszacych si¢ do danego postepowania, innych niz terminy uiszczenia stosownej
oplaty, ulega przerwaniu od daty zawieszenia. Nie naruszajac przepiséw art. 170 ust. 5 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2017/1001 (), bieg terminéw przelicza si¢ ponownie poczawszy od dnia wznowienia
postepowania.

4. Jezeli jest to whasciwe w okolicznosciach danej sprawy, Wydzial Uniewaznier lub Izba Odwolawcza mogg wezwad
strony do przedstawienia uwag odno$nie do zawieszenia lub wznowienia postepowania.

Artykut 25

Wznowienie postepowania

1. Jezeli postepowanie przed Urzedem zostalo przerwane zgodnie z art. 67b rozporzadzenia (WE) nr 6/2002, Urzad
powiadamia si¢ o tozsamosci osoby uprawnionej do kontynuowania postepowania przed nim zgodnie z art. 67b ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 6/2002. Urzad powiadamia tg osobe i wszystkie zainteresowane strony trzecie o wznowieniu
postepowania od daty wyznaczonej przez Urzad.

2. Jezeli w terminie trzech miesiecy od poczatku przerwania postgpowania na podstawie art. 67b ust. 1 lit. ¢)
rozporzadzenia (WE) nr 6/2002 Urzad nie zostal powiadomiony o wyznaczeniu nowego pelnomocnika, informuje on
zglaszajacego lub uprawnionego do zarejestrowanego unijnego wzoru przemystowego, ze:

a)  jezeli zastosowanie ma art. 77 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 6/2002, zgloszenie unijnego wzoru przemystowego do
rejestracji uznaje si¢ za wycofane, jezeli informacja nie zostanie dostarczona w ciggu dwoch miesigcy od doreczenia
tego powiadomienia;

b)  jezeli art. 77 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 6/2002 nie ma zastosowania, postepowanie wznawia si¢ z udzialem
zglaszajacego lub uprawnionego do zarejestrowanego unijnego wzoru przemystowego od dnia doreczenia tego
powiadomienia.

3. Bieg terminéw odnoszacych si¢ do zglaszajacego lub uprawnionego do zarejestrowanego unijnego wzoru
przemystowego w dniu przerwania postepowania, innych niz terminy wniesienia oplat za przedluzenie, rozpoczyna si¢
ponownie poczawszy od dnia wznowienia postepowania.

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20171001 z dnia 14 czerwca 2017 r. w sprawie znaku towarowego Unii
Europejskiej (Dz.U. L 154 z 16.6.2017, s. 1, ELL http://data.europa.eufeli/reg/2017/1001/0j).
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Artykut 26
Pelnomocnictwo

Art. 73, 74 i 75 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2018/625 stosuje si¢ odpowiednio do pelnomocnictwa w sprawach
wzoréw przemystowych na podstawie art. 78 rozporzadzenia (WE) nr 6/2002.

Artykut 27
Uchylenie

Rozporzadzenie (WE) nr 2245/2002 traci moc.

Artykut 28
Przepisy przej$ciowe
1. Niezaleznie od art. 27 niniejszego rozporzadzenia, rozporzadzenie (WE) nr 2245/2002 w brzmieniu obowigzujacym
w dniu 30 czerwca 2026 r. nadal ma zastosowanie do toczacych si¢ postgpowari, w przypadku gdy niniejsze

rozporzadzenie nie ma zastosowania na podstawie ust. 2—5 niniejszego artykutu, do czasu zakoniczenia takich postgpowan.

2. Art. 12 ust. 2, 3 i 6 rozporzadzenia (WE) nr 2245/2002 w brzmieniu obowigzujacym w dniu 30 czerwca 2026 r.
nadal ma zastosowanie do wniosk6w o sprostowanie zgloszenia ztozonych przed dniem 1 lipca 2026 .

3. Art. 29 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 2245/2002 w brzmieniu obowigzujacym w dniu 30 czerwca 2026 r. nadal ma
zastosowanie do dowodéw na poparcie wnioskow o uniewaznienie ztozonych przed dniem 1 lipca 2026 r.

4. Art. 46 rozporzadzenia (WE) nr 2245/2002 w brzmieniu obowigzujagcym w dniu 30 czerwca 2026 r. nadal ma
zastosowanie do postgpowan ustnych wszczetych przed dniem 1 lipca 2026 r.

5. Art. 61 rozporzadzenia (WE) nr 2245/2002 w brzmieniu obowiazujagcym w dniu 30 czerwca 2026 r. nadal ma

zastosowanie do zgloszeni unijnego wzoru przemystowego do rejestracji oraz do wnioskéw o przeniesienie otrzymanych
przed dniem 1 lipca 2026 r.

Artykut 29

Wejscie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2026 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 stycznia 2026 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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